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В Епфенбах край Зинсхайм според преданието три прекрасни,
облечени в бели одежди девойки влизали всяка вечер в селската
предачница. Те донасяли все нови и нови песни и мелодии, знаели
хубави приказки и игри, хурките и вретената им били странни, никоя
предачка не била толкова чевръста и никоя не успявала да получи
толкова тънка прежда. Ударел ли единадесетият час обаче, те се
надигали, събирали си нещата и не можели да бъдат задържани дори
миг повече, колкото и другите да им се молели. Никой не знаел откъде
идват, нито къде отиват; наричали ги само Девите от езерото или
Сестрите от езерото. Момчетата ги харесвали и се влюбили в тях,
особено пък синът на учителя. Той не можел да се насити да ги слуша
и разговаря с тях, и най-много съжалявал, задето всяка вечер се тръгват
толкова рано. Веднъж му хрумнало да премести селския часовник с
един час назад, а вечерта сред приказките и шегите никой не забелязал
промяната на часа. И когато камбаната ударила единадесет, а всъщност
това бил дванадесетият час, трите девойки се изправили, прибрали
хурките си и си тръгнали. На следното утро някакви хора минали край
езерото; дочули плач и на повърхността забелязали три кървави петна.
Оттогава сестрите не се появили повече в предачницата. Синът на
учителя залинял и скоро след това се поминал.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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